
Installation Guide

Commercial Toilets

K-4386, K-4388, K-4396,
K-4398

M product numbers are for Mexico (i.e. K-12345M)
Los números de productos seguidos de
M corresponden a México (Ej.
K-12345M)
Français, page “Français-1”
Español, página“ Español-1”

1007283-2-B



Tools and Materials

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin
WARNING: Risk of personal injury or product damage. Handle
with care. Vitreous china can break or chip if the bolts and nuts
are overtightened, or if the product is handled carelessly.

Observe all local plumbing and building codes.

Carefully inspect the new toilet for damage.

If the flush valve is not installed, refer to the manufacturer’s
instructions before installing.

Spud Wrench 10" Adjustable WrenchSafety Glasses

Gasket SpongeTape MeasurePutty Knife
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1. Remove the Existing Toilet
CAUTION: Risk of hazardous gases. If the new toilet is not
installed immediately, temporarily place a rag in the closet
flange.

Turn off the water supply.

Flush the toilet.

Sponge out all remaining water from the tank.

Disconnect the flush valve.

Remove the caps, washers, fiber washers, toilet and gasket from
the closet flange.

T-Bolt
Scrape off the old 
wax seal

Closet 
Flange
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2. Prepare for Bowl Installation

Secure the outlet connection or flange to the wall with T-bolts
according to the manufacturer’s instructions.

Remove the rag from the outlet flange before setting the bowl.

Temporarily set the bowl into place against the finished wall.

Mark the location of the floor bolts.

Set the bowl aside.

Drill mounting holes for 1/4″ (6 mm) floor bolts at the marked
locations.

NOTE: Do not install the floor bolts until after the final bowl
placement.

Outlet

Flange

Mark Location

Finished Wall

T-Bolts
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3. Install the Bowl
CAUTION: Risk of personal injury or product damage.
Overtightening the T-bolts may cause breakage or chipping of the
vitreous china.

Install the gasket to the bowl. Refer to the gasket installation
instructions supplied by the manufacturer.

NOTE: For a floor-mounted wall-outlet bowl, an all-wax ring is not
recommended.

Carefully align and set the bowl into position.

Tighten the T-bolts.

Ensure that the gasket is properly sealed.

Install the 1/4″ (6 mm) floor bolts.

Assemble the bolt cap bases, washers, and nuts to the floor bolts.

Tighten the nuts. Do not overtighten.

NOTE: If the floor bolts extend more than 1/4″ (6 mm) from the top
of the nut, loosen the nut and turn the bolt further into the floor.
Retighten the nuts.

Place the bolt caps over each floor bolt.

Gasket

Washer

Bolt Cap Base

Nut

1/4" Floor Bolts

* Refer to gasket 
instructions

Bolt Caps
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4. Install the Flush Valve

Install the flush valve. Refer to the top spud or rear spud
connection instructions provided by the flush valve manufacturer.

5. Installation Checkout

Turn on the water supply.

Flush the toilet several times and check all connections for leaks.

Periodically check for leaks for several days following the
installation.

For bowls with seats, use the seat attachment hardware and
instructions packed with the toilet seat.
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Guide d’installation
W.C. commerciaux

Outils et matériaux

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plaît quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l’installation. Ne pas hésiter à nous contacter en cas de
problème d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros de
téléphone et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore
d’avoir choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer
AVERTISSEMENT : Risque de blessure corporelle ou
d’endommagement du produit. Manipuler avec précaution. La
porcelaine vitrifiée peut casser ou se fragmenter si le produit est
manipulé avec négligence.

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.

Examiner soigneusement le nouveau W.C. pour en déceler tout
dommage.

Si la valve de chasse n’est pas installée, voir les instructions du
fabricant avant d’installer.

Clé à mâchoires Clé à molette 10"Lunettes de protection

Joint ÉpongeMètre rubanCouteau à mastic
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1. Retirer le W.C. existant
ATTENTION : Risque d’émanation de gaz nocifs. Si
l’installation du nouveau W.C. n’est pas immédiate, recouvrir
temporairement la bride avec un chiffon.

Fermer l’alimentation d’eau.

Activer la chasse du W.C.

Éponger toute eau résiduelle du réservoir.

Débrancher la soupape de chasse.

Retirer les cache-boulons, les rondelles ordinaires et en fibres, le
W.C. et le joint de la bride du sol.

Retirer le vieux joint 
en cire

Bride de sol 
pour W.C.

Boulons en T
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2. Se préparer pour l’installation de la cuvette

Sécuriser la connexion de sortie ou la bride au mur avec des
boulons en T, conformément aux instructions du fabricant.

Retirer le chiffon de la sortie de la bride avant de poser la cuvette.

Poser temporairement la cuvette contre le mur fini.

Marquer l’emplacement des boulons au sol.

Mettre la cuvette de côté.

Percer des orifices de montage pour les boulons de sol de 1/4″ (6
mm) aux emplacements marqués.

REMARQUE : Ne pas installer les boulons de sol avant
l’emplacement final de la cuvette.

Sortie

Bride

Marquer 
l'emplacement

Mur fini

Boulons en T
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3. Installer la cuvette
ATTENTION : Risque de blessure corporelle ou
d’endommagement du produit. Le serrage excessif des boulons en T
peut casser ou fendre la porcelaine vitrifiée.

Installer le joint de la cuvette. Se référer aux instructions
d’installation du joint fournies par le fabricant.

REMARQUE : Pour une sortie de cuvette à montage au sol, un
anneau en cire n’est pas recommandé.

Aligner avec précaution et poser la cuvette en position.

Serrez les boulons en T.

S’assurer que le joint soit proprement scellé.

Installer les boulons de sol de 1/4″ (6 mm).

Assembler les plaquettes en plastique des cache-boulons, et les
écrous sur les boulons de sol.

Serrer tous les écrous. Ne pas trop serrer.

REMARQUE : Si les boulons de sol s’étendent plus de 1/4″ (6 mm)
du dessus de l’écrou, dévisser ce dernier et le visser plus dans le sol.
Resserrer les écrous.

Placer le cache-boulons sur chacun des boulons au sol.

Joint

Rondelle

Base du cache boulon

Écrou

Boulons de sol de 1/4"

* Voir les 
instructions de la 
bague d'étanchéité

Cache-boulons
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4. Installer la valve de chasse

Installer la valve de chasse. Se référer aux instructions de
connexion du raccord supérieur ou arrière fournis par le fabricant
de la valve de chasse.

5. Vérification de l’installation.

Ouvrir l’alimentation d’eau.

Purger le W.C. plusieurs fois et vérifier les connexions de toutes
fuites.

Vérifier périodiquement s’il y a des fuites, ceci plusieurs jours
après l’installation.

Pour des cuvettes avec abattant, utiliser la boulonnerie de fixation
de ce dernier ainsi que laes instructions emballées avec l’abattant.
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Guía de instalación
Inodoros comerciales

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su elección por la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestra página web se
encuentran en la última página. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar
ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones personales o daños al
producto. Trate el producto con cuidado. La porcelana vitrificada
puede romperse o astillarse si se aprietan demasiado los pernos
o las tuercas o si el producto se manipula sin cuidado.

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y de
construcción.

Revise atentamente el nuevo inodoro para ver si está dañado.

Si no hay una válvula de descarga instalada, consulte las
instrucciones del fabricante antes de instalar.

Llave para tuercas Llave ajustable de 10"Lentes de seguridad

Empaque EsponjaCinta métricaEspátula
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1. Desmonte el inodoro existente
PRECAUCIÓN: Riesgo de fuga de gases nocivos. Si el inodoro
nuevo no se instala de inmediato, cubra la brida temporalmente
con un trapo.

Cierre el suministro principal del agua.

Accione el mecanismo de descarga del inodoro.

Desaloje el agua restante en el tanque con una esponja.

Desconecte la válvula de descarga.

Retire los tapapernos, las arandelas normales y de fibra, el
inodoro y el empaque de la brida del inodoro.

Raspe el sello de cera viejo.

Brida de 
inodoros

Perno en T
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2. Prepare la instalación de la taza

Fije la conexión de salida o la brida a la pared con pernos en T
según las instrucciones del fabricante.

Retire el trapo de la brida de salida antes de colocar la taza.

Coloque la taza provisionalmente en su lugar contra la pared
acabada.

Marque la ubicación de los pernos del piso.

Coloque la taza a un lado.

Perfore orificios de fijación de 1/4″ (6 mm) para los pernos del
piso en los puntos marcados.

NOTA: No instale los pernos del piso hasta haber colocado la taza
definitivamente.

Salida

Brida

Marque la 
ubicación

Pared acabada

Pernos en T
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3. Instale la taza
PRECAUCIÓN: Riesgo de lesiones personales o daños al producto.
Si se aprietan demasiado los pernos en T, se puede romper o astillar
la porcelana vitrificada.

Instale el empaque en la taza. Consulte las instrucciones de
instalación suministradas por el fabricante del empaque.

NOTA: En las tazas montadas en el piso con la salida en la pared,
no se recomienda instalar un anillo entero de cera.

Alinee la taza con cuidado y colóquela en posición.

Apriete los pernos en T.

Asegúrese de que el empaque esté correctamente sellado.

Instale los pernos del piso de 1/4″ (6 mm).

Monte las bases de los tapapernos, las arandelas y las tuercas
sobre los pernos del piso.

Apriete las tuercas. No apriete demasiado.

NOTA: Si los pernos del piso sobresalen más de 1/4″ (6 mm) de la
parte superior de la tuerca, afloje la tuerca y gire el perno de modo
que se introduzca más en el piso. Vuelva a apretar las tuercas.

Coloque los tapapernos sobre cada perno del piso.

Empaque
Arandela

Base del tapaperno

Tuerca

Pernos del piso de 1/4"

*Consulte las 
instrucciones del 
empaque

Tapapernos
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4. Instale la válvula de descarga

Instale la válvula de descarga. Consulte las instrucciones de la
conexión de enlace superior o posterior suministradas por el
fabricante de la válvula de descarga.

5. Verifique la instalación

Abra el suministro de agua.

Accione la descarga del inodoro varias veces y verifique no haya
fugas en las conexiones.

Verifique periódicamente que no haya fugas, durante los días
siguientes a la instalación.

En las tazas con asientos, utilice las fijaciones y las instrucciones
incluidas con el asiento del inodoro.
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USA: 1-800-4-KOHLER

Canada : 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com

©2004 Kohler Co.
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